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 المقدمة :

البحث موضوع لغوي قانوني مهم وهو المصطلحات القانونية في اللغة العبرية وترجمته الى العربية ، حيث اشتمل على عناوين يتناول هذا  
اعد  مختلفة ابتدأت بموضوع لغة القانون والذي تطرقنا فيه بنظرة عامة عن لغة القانون وتعريف لغة القانون بأنها لغة رسمية تعتمد على القو 

تلف عن اللغة الطبيعية القياسية في المفردات والصرف والنحو والدلالات بالإضافة الى المميزات اللغوية الأخرى والتي من  المنطقيةالتي تخ
المصطلحات القانونية المتعلقة بلغة القانون والتي من   بعدها تطرقنا الى لمحة عامة الى  ون بسيطةومختصرة ومفهومة للجميعأهمها ان تك

وختمنا بحثناهذا بدراسة تطبيقية على المصطلحات القانونية الرئيسية في مجمل  مة(براءة ذس شخص عاقل التزام قانوني  اأمثلته )قانون الاس
 الأرث ، قانون العقارات وقانون مكافحة الارهاب من حيث الاسرائيلية مثل قانون العقوبات، القانون الجنائي، القانون المدني ، قانون  القوانين

القانوني لكل مصطلح مع ذكر الامثلة التي وردت  من خلال ذكر الترجمة العربية لكل مصطلح ، والتعريف  هامصطلحاتتعريف كل قانون و 
القانون للمساعدة في ترجمة هذه   فيها هذه المصطلحات كشواهدعلى ذلك. القانونية المهمة في لغة  والهدف من البحث أظهارالمصطلحات 
 الكلمات المفتاحية: لغة القانون المصطلحات القانونية، ترجمة عبرية ترجمة عربية. تلفة الخاصة بها.المصطلحات من خلال عرض المعاني المخ

 הקדמה

ל נושא  מטפל  הזה  ,  שׁהמחקר  לערבית  ותרגומו  בעברית  החוקיים  המושגים  והוא  חוקי  כותרות  וני  את  הכיל  זה  ונות שׁמחקר 

בנושא שׁשׁ על  התחילו  כללי  במבט  בו  שטפלו  החוק  כללים פת  על  המבוססת  היא שפה רשמית  החוק  והגדרת שפת  החוק  שפת 

וניים אחריים שמהאפיינים  לוגיים השונה מהשפה הטבעית התקינה באוצר מילים ומורפלוגיה , תחביר הסמנטיקה כמו מאפיינים לשׁ

ון חוק יסוד , אדם סביר ,  וטה , קצרה ומובנת לכול , אחר כן טפלנו מבט כללי  על המושגים הקשורים בשפת החוק כגלה פשׁשׁ

והפטר. חקוקה  הראשׁ  חובה  החוקיים  המושגים  על  יישומי  בעיון  המחקר  את  חוק וסיימנו  כגון  הישראליים  החוקים  בסכום  יים 

לו ה , חוק המקר קעין וחוק המאבק בטרור מבחינת הגדרת כל חוק ומושגים שׁין , החוק הפלילי , חוק האזרחות , חוק הירושׁהעונשׁ

זה.  מבחינת על  כראית  האלה  המושגים  שבאו  דוגמאות  זכור  עם  מושג  לכל  החוקית  וההגדרה  מושג  לכל  חשיבות    התרגום 

יאפשׁהמחקר הזה  השׁהמחקר  הצורות  את  לידעת  מתוךְר  החוקיים  למושגים  אשׁ  ונות  הסופי  תרגומהם  האופן  אחרי  בו  יופיעו  ר 

החשובים בשפת החוק כדי לעזרת בתרגום המושגים האלה מתוך הצגת הבלטת המושגים החוקיים  מטרת המחקר  מעברית לערבית.

השׁ המשמעיות  שׁאת  המחקרשׁ  להם.ונות  שׁשׁיטת  היא  המחקר  . יטת  יישומית  השוואתי  תרגומית  המחקר   יטה  החוקיים  חומר 

ערבי.  –הישראליים , המושגים החוקיים בין העברית והערבית בכמה במלונים העבריים ובמלון שגיב עברי   

Atraslational study of legal terms from Hebrew into Arabic 

This research study with an important legal linguistic topic, which is the legal terminology in the Hebrew 

language and its translation into Arabic, The research includes different titles starting with in subject of 

The language of the law, in which we touched on an overview of the language of the Law and the 

definition of the language of the law as an official language that relies on regional grammar that differs 

from standard natural language in terms of vocabulary, morphology, syntax and semantics in iddition to 

other linguistic characteristics ,The most important of which is that it is simple, concise andunderstandable 

to all, The we looked at agenral overview of the legal terms related to the language of the Law, which are 

examples of it (Basic Law, Same person, legal obligation and clearance. In conclusion, we study 

applications on the main legal terms in all Israel laws such as the Penal Code, Criminal law, Civil law, 

Inher tanee Law Real estate law and Anli-terroism law in terms of the definition of each law and its terms 

by mentioning the Arabic traslation of each term and the legal definition of each term with mention 

examples in which these terms are used as evid    The aim of the research is to show the important legal 

terms in the language of law to hele translate these terms by presenting their different meanings. key 

words: The language of the Law, Legal terms, Hebrew Translation, Arabic Traslation. 

 פרטי המחקר  :

פת החוקשׂ -1  

על    בה היא מעוצבון את האופן שׁאין מובן עמוקה לכלליה , אלא אם כן נביא בחשׁ פוליטית , שׁ –פה היא תופעה סוציאלית שׂ

גויות )ידי אתוסים סוציאליים ותפיסות סוציאליות שׁ  Wittgenstein, 1958 , p.225 פה  פה אפיפנומנלוגית כלומר שׂ( החוק הוא שׂ

המשׁ  – עמועל  סוציאליים  מבנים  משׁקפת  מסגרת  בעלת  יותר,  הרבה  שׁקים  וכללי לה  אינטרפרטציה  כללי    , ודקדוק  נורמות  ל 

(. אני מתאר עורך דין כמבנים את השפה החוקית וכסוכנים שלה, עורכי דין מקובעים במלים  Wolcher , 2006 , p.125לוגיקה )

א מציגים  קרובות  ולעתים  אותה  מחוללים  החוקית,  השפה  את  יוצרים  הם  דין חוקיות,  עורכי  בקונצנזוס,  וכמצויה  כבטוחה  ותה 

רשאים לדבר, והם רשאים לשתוק ולהשתמש ברובדי השפה האלה של דיבור ודממה כסוגים של פעילת קולקטיבית כלפי המדינה 

 פת החוק, היא שפה רשמית המבוססת על כללים לוגיים השונה מהשפה(. ש200ׂ, עמ'2010ובמסגרת מוקדי הכוח שלה) ברזילי,

וניים אחרים )עית התקינה באוצרמילים, מורפולוגיה, תחביר וסמנטיקה, כמו גם מאפיינים לשׁהטב Wydick, 2005,p.70   ימושׁ( שׁ

ולט בהוראת השפה החוקית. לפיכך , "אנו לומדים את השפה החוקית כמעין שפה וניים מסוימים שׁמיוחד במושגים ודפוסים לשׁ

שׁ לתקשׁ  ימושׁשנייה,  לנו  שעוזר  ותחביר  ביטויים  מילים,  באוצד  השׁ  מיותד  עם  אחד  יותר  רבה  )בקלות  ני"  Ramsfield , 
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2005,p.145 יותה ל קשׁל תחבולה , אם בשׁדנא לשמצה ולשנינה , אם בשׁ –החוק היתה מקדמת   -י  ל אנשׂונים המקצועית שׁלשׁ (.

הגיעו דברים לידי הוקעת החוק   –מונופולין    –ל בעלי  סתר שׂ  –פתבה שׂל קיצורה : אדם מן היישוב לא ידע אותה וראה  ואם בשׁ

הזה   הכלל  מן  יוצאת  אינה  היהודית  החוקית  המוסרת  גם   , ורגליהם  ידיהם  את  בה  מוצאים  הרזים  חכמי  שרק  מיסטיקה  כמעין 

(Ploeg, 1950,p.125 ארוכים ופתלתולים, ולא זו  (, יצאו מתחת ידי המחוקקים  חוקים מסורבלים ומסובכים , מנוסחים בחוקים  

ומטרות   ונימוקים  טעמים  גם  לחוקיהם  שהוסיפו  אלא  גם    –בלבד,  מצינן  קרימינלי  ובחוקים  ההוראות  בגוף  ואם  בהקדמות  אם 

ספר מנסחי  על  קיסר  נפוליאון  שהטיל  המשימה  זה  היה  הנהונות,  העבירות  מעוברי  המחוקק  לתיעוב  בוטים  החוקים    –ביטויים 

פה החקיקה ל נפוליאון התפתחה שׁהחוקים שׁ  –ומאז ספר–ה, קצרה , ברורה ומובנת  פה חדשׁימצאו לחוק לשׁמו, שׁשנקרא על שׁ

ניסה לנסח כללים לניסוח חוקים  שקדם ון שׁהחוק בעולם , הראשׁ  –יטות  הם כיום נחלת רוב שׁ תתה על יסודות מוסכמים שׁוהושׁ

( , אמרו על שפה החוק בפרט ועל שפה  1748המפורסם " על רוח החוקים " )למנסחי חוק נפוליאון הרי הוא מונטסקיה בספר  

ל החוק או המשפט )ראדברוך( )ר בו שוכנת נשמתם שׁפט בכלל , שהיא הגוף אשׁהמשׁ Mousourakis , 2019, p.13 אין צריך    (.

וקק הרבה להגדירם תחילה , בין אם  ו במושגים ובמלים המחימושׁשפה החוק חייבת להיות מדויקת , וכדי להבטיח דיוק בשׁלומר שׁ

כל    : . לאמור  פלוני שבחוק  סעיף  או לצורך  פלוני  חוק  יהא –לצורך   , או בסעיף ההוא  בחוק ההוא  מופיע  אימת שאותו המושג 

 נות' כללי תהא למלים ולביטויים המוגדרים בו המשמעותפי 'חוק פרשׁ  –ם , ובין אם לצורך  כל החוקים, שעל  ו כהגדרתו שׁפירושׁ

שׁ כלכהגדרתם  שׁ–ם,  כלשׁהופיעומהם  אימת  בחוק  כשׁו–ים  באותאיהוא  מייוחדתוחה  ון  משׁת  מפורשׁת  אחרה  ראהו  ק  תמעת, או 

אך מאחר ה,  פהש  וקלדי  רעז-כלי  אלן אינ ו אלא  הגדרות  לחוק הפרשנות(,    1ל אותה מלה או אותו ביטוי)סעיף  שׁמעותה  משׁלעניין  

חלשׁ החו  קהן  מובו  בק שׁשׁל  סטנדרטיות  '  ות  אהן  איהגדרות  צריכות  '  הן  אתן  הבלשנית  משמה  לשקף  ית שׁל קסיקלהל  ואעות 

ו מן תדע תסיח , איא נסח החוק לז שכמרה–שׁלו מרותיו מטו יוכרוצחוק  חוק וק לחוק,מחלהשׁתנות ואף הן יכולות  ,דרמושג המוגה

)במלים כפי הגדרתן ימושׁיסוח,וידייק בשׁדלנ מהעוק וחהר  ותו לדב המחייבת אה רההגד p.269 ,1922, Levery ה אה ברהגד ש וישׁ .(

ילות  חתמות כאלו  ר הגד  יו מייחסים לו:בלעדי ההגדרה לא ה  רשׁנוספת, א  ובןמעוד    שגהמול  רגילה שׁות ה מעמשׁבלבד להוסיף על ה

 ההגדרה יבלעדש עניין קבוע,    מושגשׁל ההמשמעות הרגילה  המובן    אי מןלהוצ  דה בלב אה ברגדשה  וישׁבות׳,  רלה ׳למבכללי  -באופן

הרגילה משמעותו  בגדר  כדרהג  היה  מתחלאתו  'למבכנהוג  ולות  ו  בחרהגדר  עדהבאף  עט'מלה  להקפיד ות  מצווה  המחוקק  וק, 

נושא   בשימושו בניבים ובביטויים, ולו רק משום שמעמידים אותו בחזקתו שבמעשה חקיקה אחד או במעשי חקיקה אחדים באותו

או בנושאים דומים, לא ישתמש באותו המושג במשמעויות שונות, אלא השתמש וחזר והשתמש במושג פלוני, חזקה עליו שהתכנון  

לאותה המשמעות בכל פעם שהשתמש באותו מושג )ואם כי חובת הדיוק שבשפה היא חובתו הראשונית של המחוקק, חוקים רבים  

,עמ'   2005יפמן ,  המשפט נתקלים בהם בפרשנות החוקים()שׁ-מן הקשיים והתקלות שבתי  דיוקים, ומהם נובעים רבים  -לוקים באי

ת כל דבר  שפה מפורשׁצריךְ להביע במאחר שפרשני החוק אינם רגילים לקרוא לתוך החוק מה שלא כתוב בו,  נסח החוק     (.23

בחזקתו שאין הוא מוציא את מלותיו לריק,נסח החוק חייב  ני החוק מעמידים את המחוקק  שברצון המחוקק לחוקקו , ומאחר שפרשׁ

 –י החוק והמשפט בשפה  ר בהם דיברו אנשׁעברו הזמנים אשׁבמלים נרדפות, ומאחר שׁ  להקפיד שלא יחזור על עצמו ולא ישתמשׁ

שׁ בני  סתר  למקצוענים  אלא  מובנת  היתה  שׁ  –לא  )כהן,  הכי,  לכול  ומובנת   פשוטה  להיות  צריכה  החוק  עמ'  9199פה   ,182     .)

ום יהיא בשפה החוק משׁית, מנוע שׁפה החוק, נברר לעצמנו מהו שאינו צריך להיות בה,ראשׁאינו חייב להיות בשׂכאן נברר מהו שׁ

,  צריךְ להיות    ר,שחוקנכון הדב  טענה, כל חוק וטעמיו ומטרותיו, אבל שפה החוק בנפרד וטעמיו ומטרותיו בנפרד, אמת משכנע 

זה פותח   רדב  יהרשׁו,  רתענות להסבטסוכן לטעון בגוף החוק  ו,'מ תרטענות להסב  ספתבתו  אל,עצם תוכנו  ד בבלע בבל עליו לשכנא

בחוק לא ישכנע אותם  הטיעון שׁיימצאו רבים שׁרות שׁמפניה מקורה  באפשׁ  ושׁלחשׁ  ישׁשׁקת  וחלמה,  (מונטסקיה)'  תקחלומפתח ל

כנוע עלול להביא לידי זלזול ולידי התמרדות, למעשה הטיעון מוריד את החוק מדרגת צו לדרגת עצה:הצו מחייב מכל השׁ  –,וחוסר  

אינו יודע את טעמו ומטרתו, וכן את  הוא מחייב אף  מי שׁל החוק, שׁמקום, ואילו עצה צריכה תחילה להתקבל על הדעת,מטבעו שׁ  –

ל למפקד צבאי משׁ –ום' או 'כדי'יניו,לכן אין מחוקק מוסיף על צוויו שפה 'מפני' או 'משׁל החוק אינם נראים בעטעמו ומטרתו שׁמי שׁ

הוא מצווה ואינו מתפלמס )סנקה()ר חכם רומי כבר העיד עליו שׁאשׁ Barzilal , 2003 ,p.27 פה החוק  יהא בשׂנית , מנוע שׁשׁ  .(

'סגנוןמשׁ  , ומוכיח  מטיף  אינו  , אבל הוא  מצוה  , המחוקק  דברי    החוק צריךְ  ום הטפה  וללא  ריטוריקה  וללא  ופשוט  להיות קצר 

עליהם להשיג ים לפעמים שׁם הדיקטטורים למיניהם , חשׁאינם אהודים על העם ובראשׁגבוהה גבוהה' )מונטסקיה( , מחוקקים שׁ

  –במלות    מושׁידי השׁ -עלידי שמדברים בחוקיהם בשפה מנופחת ומתנשאת, ויש מחוקקים הבהורים שׁ  –כבוד על    –לעצמם יראת  

)אלון,   נתיניהם  ללבות  האכזריים  חוקיהם  את  לקרב  ינציחו  פיקנטיות  עמ'  1973גנאי  יש120ׁ,  ועוד  לתת    (,  המנסים  מחוקקים 

הם מתיימרים לבסס את חוקיהם ידי שׁ–ק בחסד האל או על הם מתיימרים לשלוט ולחוקידי שׁ–לחוקיהם יתר תוקף בעיני העם על

ל התנשאות והטפת מנסר מעידה על המחוקק שאין הוא יכול לסמוך  שפה שׁ  ,ל דברכללו שׁ.האמת    –על רצון האלוהים או על דת  

ום א בשפה החוק משׁיהית,  מנוע שׁלישׁשׁ   (.123, עמ'  1967כן נזקק הוא להתפארות מילולית )גולאק ,–על סמכותו המנסרית, ועל

בניסיון להסביר בחוק כיצד נולד, מהקדם לו ומה המצב המשפטי    –החוק  –י  לימוד, בעבר לא עמדו מחוקקים כמותם כמו כל אנשׁ

לימוד : הלימוד הוא המביא לידי ידיעת   -החוקים היו בגדר ספרי–(, גם ספרי201,עמ'  1962בנושאים הדומים לנושא החוק )פלק,  

ון במעלה, לא כן המחוקק המודרני, חוקיו מחייבים, בין  ם לידי שמירתו, ולפי כך יש בעצם מצוות הלימוד חוק ראשׁכן ג –החוק ועל

אתה חייב  אם מלמדת לדעתם ובין אם לא למדת ולא כלום, ואין למחוקק כל עניין בלימודך ובלמדנותך, אפילו גוזר הוא בחוק שׁ

הספר( או לנושאים מסוימים )כמו למקצוע פלוני שברצונך לעסוק –)כמו גילבית  ללמוד או ללמד, אם בכלל ואם לתופת מסוימות  

הרי חוק הוא ככל החוקים , והלימוד בא אולי כתוצאה מקיומו אך לא כתוצאה מקריאתו בן המחוקק. , מכאן , ובין המדען   –בו(

קק ומחוה  (הטסקיונ מ)  'וטהפשעת ווקולה החוק צריכה להיות קצרה  'שפנה החיובית:  ין הבחומ  (.181, עמ'  1999ן( )כהן,  )והפרשׁ

להסתגף    יורא ההתבטאונ הכל  מלו  ית  הקפידלו  ותאת  בביהקפדה  התבט   חירתרה  בועני  קדוקד  קדקלד'ו  תואכלי    ו' יתלומת 

המוגדרת והמעשית רק, מכאן גם ל תכליתו אבעולמו אין לו טר, שׁעומ  –י , הבלתפידריל, הבשׁהי סגנוןה לשׁ תוהעניא הי(יךרדברא)

א ראיות אגדתיות, ובל יעלה ריות ולאפשׁהנחות  לא  ות,  מאדוג  אשׁלים ולא מל-טייםט ויפה  ם אויריו פ טמיבחוק ביטויים    יוהא ישׁל



   

         
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יופיין שׁ היופי:  רב   , מליצות  שברוב  הדעת  שׁעל  יופיו  ואילו  מושג,  במקומו  מליצות  ינהג ל  לא  גם  לכן  בחסכניות,  הוא  חוק  ל 

)אלון,   יחול  עליהם  אשר  האפשריים  המקרים  של  לקטלוג  החוק  את  לעשות  הקרואיסטיקה,  דרך  המודרני  עמ' 3197המחוקק   ,

יעדיף מושגים אבסולוטיים על מושגים רילטיביים' )מונטסקיה( לאומר :לשׁ  (.125 ון החוק חייבת לה'ות כללית, שהרי  'המחוקק 

(.84, עמ'2011מטבע החוק שהוא חל על הכלל, או לפחות על ציבור גדול, וכלליותו היא המאפיינתו כחוק )גבע,   

החוק:ימת מושגים הקשורים בשפת רשׁ-2  

להגדיר את  ההתנהגות המוסרית המקובלת במצב נתון. זהו    משׁמשׁ אדם סביר: המושג אדם סביר הוא מושג בשפה החוק שׁ -1

(.204, עמ' 1996זאב,  –מושג שיש ויכוחים על הגדרתו המדויקת )אלמוג, בן  

שמהחוזה נובע שהצדדים הביעו את רצונם  ל חוזה . משמעותו  הוא אחד התנאים לקיומו שׁגמירת הדעת: מושג בדיני חוזים שׁ -2

ו כמה דברים, או מסמך  ל התניות שהחוזה ייכנס לתוקף בעתיד אם יתרחשׁר בחוזה. אי גמירת דעת יכול להיות למשׁהמלא להתקשׁ

(.15, עמ' 2019המציין שהצדדים עדיין צריכים ללבן כמה נושאים ביניהם )ויצמן,   

, עמ'  2005מה שנובעת מחוק או ממעשה )אלון,    –ה או גילוי דעת, הכרה בדבר  דקלרטיבי: הצהרתי. מעשה שעיקרו הצהר -3

24.)  

ניתן בחינם אובמחיר נמוך ממחירי  מה שׁ–לא התקבלה בכסף דווקא  , מתנה, דברהכנסה רעיונית: הכנסה רעיונית היא הכנסה שׁ -4

(.299, עמ' 2006לום נוחים מאוד מהמקובל)מאוטנר,השוק או בתנאי תשׁ  

יטת רגל. צו זה פוטר את פושט הרגל מכל  ל פשׁם הוצאה לפועל בסיום הליך שׁמשפט או רשׁ  הו צו שניתן על ידי ביתפטר: זה   -5

(.28, עמ' 2019חובותיו )ויצמן,   

גורם ממשׁ -6 חוקים שקבע  או  חוזה  כגון   , פי החוק  חובה המוטלת על  וכדומה  חובה חקוקה:  לתי, ארגון, חברי ארגון מקצועי 

(.121, עמ' 2008)וינוגד,   

לטון וסדריו בישראל, שבה אין  ות עליונה במדינה בדבר עקרונות השׁון במעלה שקובעת רשׁחוק יסוד: חוק המסדיר עניין ראשׁ -7

(.14, עמ' 1999ין, חוקה, יש חוקי יסוד שהם הבסיס לחוקה )חשׁ  

יתקיים הליך תקין או  ת התביעה כדי להבטיח שׁ פני הגשׁסעד זמני: סעד לטובת חובע , הוא ניתן לפני פסק הדין ולעיתים אף ל -8

ל דבר יהיהה לטובתו , כל סעד יכול להינתן כסעד זמני, בית המשפט לא ממהר להוציא או כזה אם בסופו שׁ  כדי שפסק הדין ימומשׁ

(.90,עמ' 1999תחת ידו אלא אם הוכח נחיצותו)זלצמן,   

לא על פי זכות שבדין, נכס,  גורס כי אדם שקיבל, שׁ   1979–משפט תשל"טעשיית עושר ולא במשפט: חוק עשיית עושר ולא ב -9

(.560, עמ' 2010ישיב אותה למקורה)וינוגרד,  –ירות או טובת הנאה שׁ  

כתב הגנה אין לדעת באילו נושאים בתביעה הוא מודה ועל אילו הוא כופר,    ר הנתבע אינו מגישׁפסק דין בהיעדר הגנה: כאשׁ -10

ישׁ אינו מגישׁ טע  אין לדעת אם  נגד התובע, לכן לפי החוק, אם אדם  בחוק, ההנחה   נות משפטיות  בפרק הזמן הכתוב  כתב הגנה 

(.317,עמ' 1991המשפטית היא שהוא מנדה באמור בתביעה )זלצמן,   

(.17' עמ , 2019לא ניתן להתנות עליו, לדוגמה, לא ניתן להחתים עובד על עבודה ללא תנאים סוציאלים)ויצמן,קוגנטי: חוק שׁ -11  

ל, חתימה על צוואה היא קונסטיטוטיבית כי בלעדיה ל עניין למשׁקונסטיטוטיב: מכונן. מעשה שהוא תנאי מהותי לתוקף חוקי שׁ -12

(.127,עמ' 1991לא תהיה לחתימה תוקף )זלצמן,   

נסיבתית שהנאשם היה  ל , טביעת אצבעות היא ראיה  מה גם אם אין עדות ישירה .למשׁ  –יה נסיבתית: ראיה המוכיחה דבר  רא   -13

(.18, עמ' 2006לא ראה אותו)אנק,  במקום מסוים גם אם אישׁ  

דבררא   -14 המוכיחה  ראיה  פוזיטיבית:  ע  –יה  למשל,  ישיר.  באופן  ראיה  מה  )ראה  מסוים  במקום  הנאשם  את  ד שאומר  שראה 

(.21, עמ' 2006נסיבתית( )אנק,   

,  1991לפצות את הניזוק)זלצמן,   ישׁל נזקים שבגינם נפסק שׁית שׁשׁל נזק אוקבוצה ראשׁחוקי המתאר נושא   ראש נזק : ביטוי -15

(.82עמ'   

ה: תביענה חוקית על כל סעיפיה ופרטוה. נ  ע  ב  ת   -16  

(.23, עמ' 2019בחוזה שכוחה כתנאי)ויצמן,  בהסכם או בכתב, תניה: קביעה מוסכמת ומפורשת -17  

שקיבל תמורה חלקית.התמורה הנותרת שטרם התקבלה ניתנת  כישלון תמורה חלקי קצוב: זהו חלק מתשלום ששילם לקוח   -18

(.208, עמ' 1996זאב, -להערכה מדויקת) אלמוג, בן  

או   -19 פלילית  תביעה  מפני  אדם  על  להגן  יכול  זה  סעיף  בפרסום.  אמת  הגנת  הרע,  לשון  בחוק  סעיף  נקרא  כך  דיברתי:  אמת 
(. 82,עמ'1991ר)זלצמן,אזרחית בגין "לשון הרע" אם הפרסום הוא אמתויש בו עניין ציבו  

יים בסכום החוקים הישראליים המושגים החוקיים הראשׁ -3  

ל מדעים אחרים מבחינת לו מאפיינים המבדילים אותו מהטרמינולוגיה שׁהוא חלק בלתי נפרד מהטרמינולוגיה, אך ישׁ  מושג החוקי:

כן ה התרגום, שׁל מעשׁהוא הבסיס שׁום שׁהחוקית , משׁפה  ל השׂמקורותיו, מאפייניו או תפקידיו, המושג החוקי מהווה את הבסיס שׁ

( 25, ص  2018فيلالي , א מכוון לדיוק ולקיצור מירבי )הוּ  

(. 163, עמ' 1981ים )אנק, עים ועונשׁל נורמתחובה המסדירות התנהגויות המהוות פשׁא מסמך המאגד סט שׁהוּין חוק העונשׁ -1  

הבעברית ,  , הפרושׁ(1020, עמ'    1985,    2שגיב  توقيف ، القاء  قبض )ר:  ס  א  בערבית, מ    ( הפרוש77ׁ, עמ'  1986מעצר )מוזס,  -א

ל אדם או הגבלת (, ההגדרה החוקית, כליאה זמנית ש1445ׁ, עמ'    1974,    3ן  ושׁ ה )אבן שׁר  ב  ר ע  ב  ע  ד שׂ  וּשׁח  ם ה  ד  ל א  י שׂ  נ  מ  אסר ז  מ  

ם בעבירה לפני העמדתו לדין או לפני  טרה , המעצר מוטל על חשוד או על נאשׁתנועותיו בתוקף סמכות חוקית המוקנית בעיקר למש

(.11, עמ'2010ים ")גיל ןאחרים, ה  חודשׁישׁל עד שׁ(, " צו המעצר יכול להינתן לתקופה שׁ 1090, עמ' 1977ויקה, פסיקת דינו )שׁ  

בעברית    (, הפרוש1291ׁ, עמ'  1985,   3)שגיב  جريمة  ה, עבירה :  ר  ב  בערבית , ע    ( הפרוש112ׁ, עמ'    1992עבירה )שקד,הכהן ,  -ב

במדינת  ],   מ  שׂ  ע  מ    [ישראל   -בחקיקה   או  שׁ  ד  ח  ה  ע  ינ  ד  ל  ע  ישׁ  נ  ם   : ב  ר  ב  ה  ע  ר  וּבח  ת  ה  מוּר  ב  ה,  ע  ר  ס  ה  פ  ר  ב  ית,  שׁיל  ל  ה  )אבן  ,  5ן  ושׁית 



   

         
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בהפרת חוק או בהפרת   פי הוראת החוק, מעשה הכרוךְ-ין עלעונשׁ  -אסורה  ובת (, ההגדרה החוקית, התנהגות  1865, עמ'    1974

עבר (, " אדם חייב על עבירה ש1359ׁ, עמ'    1997ויקה ,  ע , עוון וחטא )שׁדרגות חומרה : פשׁ  לושׁתקנה, העבירות נחלקות לשׁ 

,   -ג  (.289,עמ'  1999עשה אותה בזרון " )אלבק ,  כשׁ , ע    ( הפרוש106ׁ,עמ'  1986עוון )מוזס  , ע  בערבית  :  וון  جنحة)اشد من  ון 

( جنحة(  من  وأخف  עמ'  1985,  3שגיב  مخالفة  הפרוש1303ׁ,   )    , במדינת  ]בעברית  שׁ  ר  ב  ע    [ישראל  -בחקיקה  ק  ה  ה  מ  ל  יא  ע שׁ  פ  ה 

ןושׁא)אבן שׁט  ח  ה מ  ר  מוּח  ו    5 כינוי לעבירה בדרגת חומרה בינווית)חמורה מחטא  (, ההגדרה החוקית, חוק פלילי  1016, עמי  1974,

ע()וקלה  מפשׁ faruqi, 1970, p.459  ע או  ות פשׂר עם אדם לעשׂר קשׁין, אדם " הקושׁלחוק  העונשׁ 499(, " בישראל , לפי סעיף

  , :  ישׁ  נ  בערבית, ע    (הפרוש114ׁ,עמ'  1992ה )שקד, הכהן,  ענישׁ-ד  (.45, עמ'    2012עוון " )לבנון  ,עמ' 1985,    3שגיב  بة)عقوה 

י  שׁת ענ  ל  ט  בעברית, ה    , הפרושׁ(1347 , ה  וּסּ,  ןושׁה)אבן שׁ שׁ  נ  ע  ר   5 ה  , הענשׁ  ( ההגדרה החוקית , הטלת עונש1959ׁ,עמ'    1974,

(Bouvier,2009,p.491 ל העבירה לאחר  ( 'לפי בקריה, מטרת הענישה אינה לייסר את העבריין או לבטל את נזקה המטפיזי שׁ

  , ,  -ה  (.79, עמ'    2018שנעשתה ")בקריה  פ    ( הפרוש129ׁ,עמ'  1986פיצוי )מוזס  :וּצּבערבית  ,עמ' 1985,    3)שגיב  تعويض    י 

ג    (,הפרוש1447ׁ י  מ  ל    הוּשׁ  ל  ם כ  לוּשׁ  ( , ההגדרה החוקית, ת  2123, עמ'    1974,  5ןושׁה)אבן שׁיע  ב  ת  ה    –לע  ב  ה ל  ב  ט  ת ה  ימ  ר  בעברית, 

לונ  ר  ג  נ שׁ   ש4737ׁ,עמ'  1998נעני,ק)כ ז  ם  הגבוה  הכספי  הפיצוי  ענות  ותחת  החוק  תוצאות  מפני  ודאות  נתבע (,"בחוסר 

 1985,  2שגיב غرامة مالية ، عقوبة مالية )ס:  נ  בערבית , ק    ( הפרוש167ׁ, עמ'  1986קנס)מוזס,  -ו  (.7,עמ'  2022ממנו")הרשקוביץ,  

ה  ח חוז  ר  פ  ל ה  ויים ע  צּפ  א אוכ  ט  ל ח  ע    שׁענ  ם כ  ל  שׁ  ע ל  ב  ת  נ  ת ה  ים א  יב  ח  מ  ף שׁ  ס  כ  ם ב  לוּשׁ  ק , ת  ס  כ    –שׁ, הפרוש בעברית , ענ    ( 1597, עמ'  

כיסוי הנזק   םלא לשׂשׂ  לם  המוטל על מישהו כעונשׂכספי, תשׂ  ( , ההגדרה החוקית, עונש2371ׂ, עמ'    1974,  4ן  ושׁה )אבן שׁומ  דכ  ו  

(, " בית המשפט יוכל להטיל עליהם עונש של קנס או מאסר , לפי סוג העביררת Mozley,2007,p.291או כיסוי הוצאות אחרות )

( 19,עמ' 2019, עוון או פשע" )ויצמן ,   

לתי א ענף מתחום החוק, שתכליתו הסדרת חיי החברה על ידי הגדרת התנהגויות שליליות מסוימות כבהוּהחוק הפליל -2

בערבית ,  ( הפרוש37ׁ, עמי1992גנבה )שקד, הכהן,    -א(.  23, עמ'  2007תעשה )אנק,    –חוקיות, וזאת באמצעות כללי עשה ואל    –

(, ההגדרה 358, עמ'    1974,  1ןושׁר )אבן שׁת  סּ  ים ב  ר  ח  י א  צ  פ  ת ח  יח  ק  בעברית , ל    הפרושׁ  (265, עמ'    1985,    1שגיב  سرقة)ה :  ב  נ  ג  

(, " הן התנהגויות הפוגעות פגיעות  484, עמ'  1998ם )כנעני,  ת  יע  ד  לא י  ים ול  ל  ע  ת ב  וּשׁלא ר  ים ל  ר  ב  ת ד  יח  ק  ה , ל  נ  ג  ת ה  ל  ע  החוקית , פ  

 , )קמיר  פליליות  כעברות  מוגדרים  כולם  וגנבה  שוד  וקבלתו,  שוחד  מתן  אונס,   , רצח  לכן   . המוגנים  ובערכיה  בחברה  אסורות 

)שגיבتحريض  ה :  ת  ס  בערבית , ה    (, הפרוש70ׁ,עמ'  1992הסתה )שקד, הכהן,  -ב  (.71,עמ'2009  1   (, הפרוש407ׁ, עמ'    1985,  

י)וּסּ(, ההגדרה החוקית, שׁ  595, עמ'    1974,  2ןושׁי )אבן שׁסוּבעברית , שׁ   Faruqi ,1970, p.356 מיע  א אוסר להשׁהוּם שׁוּ( "ומשׁ

,  ישׁמסרים מסוימים שׁ ז  47, עמ'1986זיוף )מוזס,  -ג  (.17,עמ'  1994בהם הסתה לגזענות" )גביזון  تزوير  ף:  יוּ(הפרוש בערבית, 

1)שגיב (,ההגדרה החוקית , חיקוי  667, עמ'    1974,  2ןושׁת )אבן שׁאוּת רמ  נ  ו  כ    וךְת קוי מ  בעברית, ח  ׄ( , הפרוש491,עמ'  1985,    

ל חיקוי  ייראה כאילו הוא המקור , התוצר שׁ שׁ  כוונה לרמות, כךְ  נעשה מתוךְיצירת אומנות וכד(, שׁל  ל תעודה , שׁל חתימה , שׁ)שׁ

Bouvier , 2009,p.585זה ) טרי החוב הציבוריים, כמו גם על זיוף המטבעות העוברים לסוחר" )המילטון ,  על זיוק שׁ  (, "העינשׁ

בערבית,    (, הפרושׁ  518, עמ'  1985,  2)שגיבتخريب  ה :  ל  ב  בערבית, ח    הפרושׁ(,  53,עמ'  1986חבלה)מוזס,  -ד  (.214, עמ'    2002

( ההגדרה החוקית, הריסה, פגיעה, גרימת נזק במכוון )753, עמ'  1974,  2ןושׁה)אבן שׁיס  ר  ה   Mozley,2007,p.390  החשודים" ,)

בערבית,    (,הפרוש57ׁ,עמ'1992חטיפה)שקד,הכהן,  -ה  (.124, עמ'    2010כי בכוונת לבצע פעולות חבלה או ריגול" )גיל ואחרים ,  

أو طائرة مثلاً( )ה:  יפ  ט  ח   שגיבاختطاف)انسان   2 ל    (, הפרוש546ׁ,עמ'  1985,   ב  יח  ק  בעברית,  ןושׁת)אבן שׁירוּה  מ  ה   2 , עמ'    1974,

, הש792ׁ נגד רצונו  והחזקתו במקום מסתור  , לקיחת אדם בכוח או במרמה  בכוח אובאיומים על כלי  תלטות  ( ההגדרה החוקית 

כלל מטוס(ואילוץ הטייס לסטות מהנתיב המתוכנן) תחבורה )בדרךְ Cheboub,1919,p.3 ר  המיני נעשה בהקשׁ ר השימושׁ( , "כאשׁ

(.232,עמ'  2009המיני " )קמיר ,  ימושׁל חטיפה או התעללות גופנית נפשית נוספות על עצם השׁשׁ  

חוק האזרחות -3  

הזכות לאזרחות לפי שׁ   מעניקה את  ישראל   , ישראל  , חוק הקובע מהם התנאים לקבלת מעמד האזרחות במדינת  דין הדם  יטת 

בירושׁ בלי קשׁכלומר האזרחות עוברת   , לילדיהם  ובדרכים אחדות שׁה מהרים   , מסוימת  ר למקום הלידה  עילות   , ל התאזרחות 

ת  רחוּז  בערבית , א    (, הפרוש9ׁ, עמ'    1992אזרח כפולה )שקד, הכהן,    -א  (.133עמ'  ,    2003לאזרחות )כרמי,  לילה שׁרות שׁמאפשׁ

ל יותר ממדינה אחת, הוא אזרח שׁל אדם שׁבעברית, מעמדו שׁ  (, הפרוש44ׁ, עמ'1985,  1)שגיב  في بلدين  (جنسية مزدوجةה )ל  פוּכ  

ןושׁונות )אבן שׁל מדינות שׁהוקנו לו אזרחויות נרדפות שׁכלומר , שׁ 1 יות  כ  ז   –ל  ע  ח ב  ר  ז  יות א  ( ההגדרה החוקית , ה  54, עמ'  1974,

ב  מ  שׁר   מ  ת  שׁ  יות  ב  י  עמ'1998ת)כנעני,  ח  א    –ת  ב  דינות  כפולה ש54ׁ,  אזרחות  "בעלי  בדיקה (  )לאחר  ביטחוני  איום  מוגדרים  אינם 

تجنس)بجنسية البلد  :    ח  ר  אז  ת  בערבית , ה    (, הפרוש8ׁ, עמ'  1986התאזרח)מוזס ,    -ב  (.433, עמ'    2015אינידיבידואלית( ")אמיר ,  

فيه() يقيم  עמ'    1985,  1שגיבالذي  נ    הפרושׁ  (44,   , א  ש  ע  בעברית  ב  ר  ז  ה  א  ינ  ד  מ  ח   , כ  שׁ  ה  שׁ  ר  ז  א  ר  ל  כ  ז    –ה  ו  ח  א  א  שׁ  יות  י  ח  זר  ר 

ןושׁה)אבן שׁינ  ד  מ  ה    1 ב קבוע במדינה  ל חושׁ( ההגדרה החוקית , נעשה אזרח מבחינה חוקתי רשמית , קיבל מעמד ש54ׁעמ',    1974,

ה ל האישׁ ל המנהג הפטרונימי המתייחס לשמה הפרטי שׁ(, "חלק וש523ׁ, עמ'  1997ויקה ,  בעל זכויות וחובות חוקיות מלאות )שׁ

)קמיר,   בארץ"  התאזרח  )מוז -ג  (.255,עמ'  2007לא  ,  בגיר  עמ'  1986ס  הפרוש19ׁ,   , ב    (   , :ג  בערבית  سن   יר  بلغ  من   ، راشد 

اسرائيل   في  وهي  القانونية  الناحية  خلاف  18الرشد)من  עמ'  1985,  1)שגיב    قاصر(  יןט  ק    سنة  הפרוש139ׁ,  שׁ    (,   ,  יע  ג  ה  בעברית 

א צ  י  ר, שׁ(ההגדרה החוקית ,בוג  181, עמ'    1974,  1ןושׁין)אבן שׁט  ק    -ן  יל מ  ד  ב  ה  ל , ל  א  ר  שׂ  ת י  ינ  די מ  ינ  י ד  פ  ה חוקית , ל  ינ  ח  ב  ת מ  רוּג  ב  ל  

איננו אזרח ישראלי יכול לקבל אזרחות ישראלית ( ,"בגיר ש219ׁ, עמ'1998ין )כנעני,  ט  ק    –ךְפ  ה  ת ה  רוּג  ל ב  ל  כ  א ל  ב  ת וּרוּע  ל נ  ל  כ  מ  

,  על ידי התאזרחות אם נתקיימו בותנאים אלו"   ,  -ד  (.137,עמ'  2003)כרמי  ,    ( , הפרוש198ׁ, עמ'    1986קטין )מוזס  בערבית 

ק  ט  ק    , :  ינ  טין  القانوني(  א  السن  تحت  )من هو  , הפרוש1573ׁ, עמ'  1985,  4)שגיבقاصر  מ    (   , ה  ר  ד  ע  ישׁ  בערבית  ת  רוּג  ב  ל    יע  ג  ן לא 

ב בוגר , ונמצא תחת (ההגדרה החוקית , מי שעדיין אינו נחש2327ׁ, עמ' 1974, 6ןושׁ")אבן שׁיר ג  יל מן  " ב  ד  ב  ה  ית , ל  ה  חוק  ינ  ח  ב  מ  

לא מלאו לו (, "קטין במדינת ישראל הוא אדם ש1638ׁ, עמ'  1997ויקה,  ל מבוגרים אחרים )שׁאחריות הוריו או תחת אחריותם שׁ



   

         

 עיון  תרגומי למושגים החוקיים מעברית לערבית 

  

  

ר : ר  בערבית , ע    ( , הפרוש112ׁ,עמ'  1992ערר )שקד, הכהן,  -ה  (.1724, עמ'    1996נה " )אלמוג ואחרים ,  עשרה שׁ  –מונה  שׁ

ה ט  ל  ח  ל ה  ט( ע  פ  שׁ  מ    –ית  ית )לא ב  ח  ר  ז  ת א  וּשׁר  ל    שׁג  ר מ  עוּר  ע  [בחוק האזרחי]בעברית ,    ( , הפרוש1375ׁ,עמ'  1985,    2)שגיב  طعن  

ות ל רשׁ(ההגדרה החוקית,  התנגדות רשמית , השגה לגבי החלטה ש2011ׁעמ',  1974,  5ןושׁה )אבן שׁנ  מ  ה מ  כ  מוּחי ו  ר  ז  ות א  ל רשׁשׁ  

( , "אין במשפט הישראלי 7433,עמ'  1997ויקה,ות או לסמכות גבוהה יותר )שׁפי החוק לרשׁ  –ת על  מנהלית , ועד וכדי , המוגשׁ

(. 96,עמ' 2018" )לברטוב,זכות ערעור או ערר, אלא אם כן החוק מקנה אותה במפורשׁ  

חוק המקרקעין -4  

,   1986בעלות )מוזס ,  -א  ( .20,עמ'  2005הוא חוק המסדיר במדינת ישראל את ענייני המשפט האזרחי הנוגעים למקרקעין )דגן ,  

שגיבملكية )ת :  לוּע  בערבית , ב    ( , הפרוש23ׁעמ'     2ןושׁר )אבן שׁב  ל ד  ה ע  יט  ל  ל שׁ  ת שׁ  כוּבעברית, ז    , הפרושׁ(259, עמ'    1985,     1 

ות בו כל דבר במסגרת החוק) בו ולעשׁ  (ההגדרה החוקית , הזכות החוקית להחזיק בנכס , להשתמש259ׁ, עמ'    1974, p.585   ,

1949,Cheboub רים אחרים בדין  ר זה, בדומה להקשׁר בהקשׁכאשׁ  –ל בעלות ציבורית במקרקעי ישראל(, "לעיקרון כללי זה שׁ

  , )דגן  ,  -ב  (.96,עמ'  2005הישראלי"  ,הכהן  הפרוש85ׁ,עמ'  1992מקרקעין)שקד  מ    (,   , מ  ע  ק  ר  ק  בערבית   , :  קע  ר  ק  ים  عقارات  ין 

ע ,  ק  ר  ק  ר ל  ב  ח  מ  ל ה  ם וכ  י  ים , מ  נ  י  נ  עות , ב  ק  ר  גון ק  י , כ  יד  א נ  ל  י ד  ס  כ  עות , נ  ק  ר  י ק  ס  כ  בעברית , נ   ( , הפרוש1061ׁ,עמ' 1985,  2)שגיב 

ה מ  ד  א  -יס  כ  (ההגדרה החוקית ,נ  1511, עמ'  1974,  4ן  ושׁ לין "( )אבן שׁט  ל  ט  ן "מ  יל מ  ד  הב  ם )ל  ר או י  ה  ל נ  ל חוק או שׁלק שׁ ל ח  ן כ  כ  ו  

ב  שׁ  ר  ג  מ   ו  תים,   מושׁל שׁל שׁהמשפט בודק את סבירותו שׁ  –אין בית  ( , "ש3262ׁ, עמ'  1998ים )כנעני,  ל  ט  ל  ט  מ    -ךְפ  ה  ה, ה  ומ  דכ  ים 

בערבית    (, הפרושׁ 90, עמ'    1986משכנתה )מוזס ,  -ג  (.71, עמ'    2010שעושה פלוני במקרקעין או במטלטלין לא לוי" )וינוגרד ,  

מ   מ  ת  נ  כ  שׁ  ,   , :  ת  נ  כ  שׁ  ה  لقاء رهن  א  , הפרושׁ 1094,עמ'  1985,    2)שגיב  قرض  ה    (   , מ  ה שׁ  א  ו  ל  בערבית  מ  קב  אדם  כ  מוס  ל  י או פ  ס  ד 

פ  ד  א  מ   ב  ט  ר  ם  ב  בר  ע  י  ק  ות  או  שׁעות  רק  יתו  עמ'    1974,  4ן  ושׁיו)אבן   ,1561  , ) קרקע  נכס  על  בעלות  זכויות   , החוקית  (ההגדרה 

( , "החובות שנעשו  1148, עמ'    1997ויקה ,  ביתוכד' ( שנותן מקבל ההלוואה כביטחון לפרעון ההלוואה תמורת משכון נכסים ) שׁ

נכס מנכסי  ת הנכסים או בהוצאות השוטפות שׁבייצור או ברכישׁ , הלוואה שנלקחה ומשכנתה שנעשתה על  , למשל  ל המשפחה 

يل ، تقيد تسج  ום : ם, רישׁוּ שׁבערבית, ר    (, הפרוש197ׁ,עמ'  1992ם )שקד,הכהן ,  וּרישׁ-ד  (.232, עמ'    2016המשפחה" )ליפשייץ ,  

  6ן ושׁך )אבן שׁכ  ד ל  ע  י  מ  קום ה  מ  ים ב  ט  ר  יון פ  ים, צ  ט  ר  ת פ  יב  ת  ה , כ  י  צ  יסטר  ג  בערבית , ר    ( , הפרוש1713ׁ,עמ' 1985,    4שגיב  ، تدوين )

,ה  2571, עמ'  1974, ע  א  ל  ע  (ההגדרה החוקית  ה  ב  ג    –ל  ה  ה  ת  כ  י   , ,  י  צ  ר  ט  יס  ג  ב  ," חלק הש5581ׁ, עמ'    1998ה)כנעני  ני והעיקרי ( 

שׁ בתוקפו  רישׁעוסק  במרשׁל  קעין  במקר  זכויות  רשׁום  ,  ם  )קליינמן   " 'טאבו'  בימינו   המכונה   , -ה   (.7,עמ'  2013מי 

ת ל  ב  בעברית ,ק    ( , הפרוש1782ׁ, עמ'  1985,    4שגיב  ايجار )ה :   יר  כ  בערבית, שׁ    ( , הפרוש195ׁ,עמ'  1992שכירה)שקד,הכהן ,  

ל  מ    –ר  ב  ד אוה  כ  ש  ב    מושׁשׁה   , א  נ  מ  ז  ר  ל  ד  ת  ב  ע  ם  אוה  כ  שׂ  בר  א  נ  מ  ז  ר,  ל  ד  ת  ב  ע  ם  (ההגדרה 2684, עמ'    1974,  7ר)אבן שושן  כ  שׂ  בר 

לום לעליו )זמן מסוים תמורת תשׁ  ךְאו ההחזקה בנכס למשׁ  ימושׁ החוקית , זכות השׁ Bouvier,2009,p.446  אך היתה דעת מיעוט" )

(.32,עמ' 2005מכיון שהחוק התיר גביית דמי שכירות כה נמוכים עד כי לא היתה בהם כדי לכסות אפילו" )דגן , לפיה   

החוק הירושׁ-5  

מסדיר את כללי הירושה בעקבות מותו של אדם. החוק קובע שבמות אדם יועבר עזבונו ליורשיו על פי דין או על פי צוואה. החוק 

אדם   של  ירשיו  מיהם  הירושה.קובע  בקבלת  ביניהם  העדיפויות  סדר  ,    ומהו  עמ2012)ש'פמן  ,  ירושׁ  -א  (.97  ',  )מוזס   : ה 

הפרוש69ׁ,עמ'  1986  ,  )    : ירושה  )בערבית,  إرث  עמ'  1985,     2שגיב  ميراث،  הפרוש707ׁ,   , ,ר  ב    (  מ  ד  א  שׁ    שׁכוּעברית  ל  ב  ק  ם 

מ  ד  א  ים שׁ  ס  כ  נ  ל ה  ל  (ההגדרה החוקית ,כ  996, עמ'    1974,  3ןושׁם )אבן שׁר מות  ח  א  יו ל  רוב  ק  יו או מ  הור  מ   , מ  הור  ל מ  ב  ק  ם  יו  רוב  ק  יו 

( "תקנות בענייני ירושה היו 1929, עמ'  1998יו)כנעני,  ש  ר  י יו  יד  ר ל  ט  פ  ל נ  יות ש  ל  כ  ל  יות כ  כ  כוש וז  ת ר  דר  ע  ר מותם , ה  ח  א  ה ,ל  ומ  דכ  ו  

כלולות   הן  הירושׁאף  חוק  במסגרת  נפרדות  תקנות  הן  והיום   , בתשנ''ח  הוצאו  הן  אך   , האזרחי  הדין  סדר  תקנות  ה" במסגרת 

  , ,    יורשׁ-ב  (.19, עמי    2020)פינקלשטיין  יור    ( , הפרוש67ׁ,עמ'1986)מוזס  , עמ' 1985,    2שגיבوريث ، وارث ) :  שׁבערבית, 

הפרוש6787ׁ  , מ  ב    (  שׁ  עברית,  ב  ב  ק  מ  י  ר  שׁ  יר  ל  א  ל  א    עוב  ה    שׁכוּה  ב  ר  ח  יו  מות  שׁל  ע  י  )אבן  עמ'1974,  3ןושׁיו,  ההגדרה 951,   ,)

ירושׁ שקיבל  ירושה,מי  עתיד  או  שזכאי  )החוקית,מי  ה  Mozley,2007,p.773  ,אשתו את  יורש  במקורה,הבעל  ההלכה  "לפי   ,)

  (" 'תא'  מדאור  היא  הבעל  ירושת  זכות  אם  חכמ'ם  ,  -ג  (.278,עמ'2005אלון,ונחלקו  )מוזס   : הפרוש129ׁ,עמ'  1986צוואה   ,  )  

צ   )ה:  א  וּ  בערבית,  עמ'  1985,    3שגיב  وصية  הפרוש1496ׁ,   , ,הו  ב    (  שׁ  ר  עברי  נו  ד  א  אות  ב  ם  או  פ    -לע  תן  שׁ  ת  כ  ב    ה  י  יה  פ  ל  ב,    גוּ ה  נ  ן 

( ההגדרה החוקית, 2206, עמ'    1974,   5ןושׁח)אבן שׁמ  ו  דכ  ו    ו  שׁכו  ת ר  ק  ל  , ח    תו  י  ו  ל  י ה  ור  דס  ן  גו  , כ    תו  ר מו  ח  א  ל    ו  שׁכוּר  וב    ו  ים בשׁ  יר  ה  

( , "אלה שהם נשואים 4931, עמ'1998)כנעני,    תו  אחר מו  ה  ל  מ  ו  דכ  יו ו  ס  כ  נ  ג ב  ה  נ  ד ל  יצ  ב , כ  ת  כ  ב    ה או  פ  –ל  ע  ם , ב  ד  ל א  ת שׁ  או  ר  הו  

מאמץ -ד  (.268,עמ'2005ה וישראל רשאים לעשות צוואה כזאת גם אחרי נישואיהם , וצואתם שרירה וקיימת" )אלין ,  כדת משׁ

( , 837,עמ' 1985,  2שגיב  متبنى )من اتخذ ابنا من خارج العائلة( )ץ , מאומץ:  מ  א  בערבית, מ    ( , הפרוש78ׁ,עמ'  1992)שקד,הכהן,  

ז  ל  י  וי ל  נ (ההגדרה החוקית ,כ  1199, עמ'    1974,  3ןושׁה, )אבן שׁח  פ  שׁ  מ  ן ב  ב  ל כ  ב  ק  ת  נ  עברית שׁ  ב    הפרושׁ ת  ח  ית אּב  ל ל  ב  ק  ת  נ  ר , שׁ  ד 

ל  סעד ושׁ  –ל פקיד  "בענייני אימוץ צירכה לבוא הסכמתם שׁ( ,  2535, עמ'  1998ה )כנעני ,  נ  ה ב  י  ו ה  לא  ם כ  ל שׁ  ד  ג  ת  נ  חות ו  פ  שׁ  מ  ה  

לממשׁ המשפט  ,  היועץ  )כהן  לאימוץ"  העומד  או  המאומץ  הקטין  הסכמת  במקום  הכהן,   -ה  (.425,עמ'1991לה  )שקד,   : עיזבון 

ר  א  שׁ  נ  שׁ    שׁכוּה ,ר  רשׁ  עברית ,י  ב    ( , הפרוש1312ׁ, עמ'  1985,     3שגיב  تركة)בון , עיזבון :  ז  בערבית, ע    ( , הפרושׁ 69, עמ'  1992

, העוברים    ל המורישׁה , נכסים חומריים או רוחניים שׁ(ההגדרה החוקית , ירושׁ  1899, עמ'    1974,   5ן  ושׁדם )אבן שׁי מות א  ר  ח  א  

( ליורשיו  Mozley,2007,p.235במותו  "מובן שׁ שׁ(,  ההיגיון  גם  שאחר  –לאיזה  במקרה  הדוקטרינה  או  תחולת  )הילד  הצדדים 

(.306, עמ'  1997נפתלי ,  –ל עיזבון או נגד עיזבון" )בן ההורה( כבר אינו בחיים , והתביעה היא תביעה שׁ  

חוק המאבק בטרור -6  

ל חוקזה לקבוע הוראת בתחום החוק הפלילי ים החברים בארגוני טרור מטרת שׁהוא חוק הקובע ענישה מחמירה למחבלים ואנשׁ

( ,  11,עמ'1992איום )שקד,הכהן,  -א  (.12, עמי    2021סמכויות אכיפה מיוחדות , לצורך מאבק בטרור )מרגלית,  והמינהלי לרבות  

א    הפרושׁ )ם:  וּי  בערבית,  , הפרוש57ׁ, עמ' 1985,    2שגיב  تهديد  ה  ב    (   , )אבן שׁד  ח  פ  עברית  2ןושׁה,  (ההגדרה  916, עמ'    1974, 
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כוונה   על  הכרזה   , הפחדה   , שמבקשׁ  להענישׁ החוקית  מה  יעשה  לא  אם  במיוחד   , בו  לפגוע  או  ,  מישהו  ממנו)שויקה  ים 

ל ( , "החששות העיקריים הם מפני השפעה על המבנים החברתיים , הכלכליים והתרבותיים במדינה  ומפני חדירה ש60ׁ,עמ'1997

 ( , הפרושׁ 13,עמי1986ארגון )מוזס ,  -ב  (.9,עמ'  2015אמיר ,    –גורמים עוינים , בייחוד לנוכח איום הטרור הגלובלי" )קריצמן  

שגיב  منظمة )ן , אירגון:  וּגר  בערבית, א   1 ת , )אבן  מ  י  ס  ה מ  ר  ם מט  שׁ  ה ל  ד  אג  נת  ה שׁ  ד  ג  ה , א  ר  ב  עברית , ח  ב    ( , הפרוש118ׁ, עמ'1985,  

,   1998ים)כנעני,  מ  י  ס  ה מ  ר  ט  מ  ר וּ ב  ם ד  שׁ  ת ל  ד  ג  א  ה מ  ר  ב  ם , ח  י  ס  ג מ  נ סּ  ים מ  שׁ  נ  ל א  ד שׁוּג(ההגדרה החוקית ,א  154, עמי  1974,  1ןושׁשׁ

החוקים  (179עמ'   בספר  המוגדרות  פעולות  הפועל  אל  ומוציאים   מתכננים  הם  פליליים  ארגונים  של  סוג  הם  טרור  "ארגוני   ,

, עמ' 1985,    2שגיב  إرهاب )רור:  בערבית, ט    ( , הפרוש66ׁ,עמ'1986טרור )מוזס , -ג  (.62, עמ'  2012כעברות פליליות ")לבנון ,  

ןושׁת )אבן שׁנוּת  ימ  עברית , א  ב    ( , הפרוש654ׁ (ההגדרה החוקית ,פעולות אלימות קיצוניות )חטיפה, חבלה ,  916, עמ'    1974, 2 

או הנקיטה בפעולות   ים פוליטיים, השימושׁלטון או לסחוט ויתוררצחוכו'( המיועדות להטיל פחד על האוכלוסייה ועל מוסדות השׁ

Mozley,2007,p.445אלה ) ,עמ'  2012דרת ביטויים ' טרור' " )לבנון ,  ( , "מבחינה מהותית , הגדרת ' ארגון טרור'' נגזרת מהג

שגיבالارهاب والتخويف( ) إرهابية)حكم يعتمد على  ט:  יז  ר  רוּבערבית, ט    ( , הפרוש66ׁ,עמ'  1992טרוריזם )שקד,הכהן,  -ד  (.26  2  ,

ן  ושׁ תו,)אבןשׁד  מ  ד והשׁ ג  תנ  מ  ת ה  ד  ח  פם ה  מות לשׁ  ל  י א  ש  ע  ת ומ  נוּת  ימ  ל א  ה שׁ  יט  ר,שׁ  רוּל ט  ר שׁ  ט  שׁ  עברית , מ  ב    (, הפרוש654ׁ, עמ'1985

2  , 1974 ות בטרוריזם מיני  תמשׁ(, "מש1689ׁ, עמ'    1998הטרור)כנעני,  ים של  יס  ס  כ  ט  ה  ה ו  יק  יט  פל  (ההגדרה החוקית ,ה  916,עמ'  

שׁ לנשׁלצורך  גברים  בין  הכוח  יחסי  משׁימור  אחרות  דיכני  שמערכות  אופן  באותו  כדי  ים  באלימות  ובאיום  באלימות  תמשות 

  , , הפרוש66ׁ,עמ'1992טרוריסט)שקד,הכהן,  -ה  (.11, עמ'    2009להבטיחציות" )נגבי  ט    (  שגיבإرهابي )ט:  יס  רור  בערבית,  2   ,

ןושׁן)אבן שׁת  ימ  עברית , א  ב    ( , הפרוש654ׁ, עמ'1985 בטרור , שדוגל בטרור ,    משתמשׁ(ההגדרה החוקית ,ש916ׁ, עמ'  1974, 2

,  בוטרור )שׁ  ישׁשׁ ל החוק עיגן את סמכות של שר הפנים להורות על גירושו של שׁ  4לחלק    23( "סעיף  751, עמ'    1997ויקה 

(116 , עמ' 2010" )גיל ואחרים , ל הליכי הגירושׁחשוד כטרוריסט על מעצרו עד סיומם שׁאזרח זר ה  
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